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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS (ES) 2021/...

kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos sprendimai 2003/17/EB ir 2005/834/EB,
kiek tai susije¢ su Jungtinéje Karalystéje atliekamy
aprobavimo lygiavertiSkumu ir

Zemés tikio augaly rusiy veisliy palaikymo praktikos patikrinimy lygiavertiSkumu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1
2

2021 m. sausio 27 d. nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir
... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

Tarybos sprendime 2003/17/EB! numatyta, kad tam tikromis saglygomis tam tikry sékliniy
paséliy aprobavimas to sprendimo I priede iSvardytose treCiosiose Salyse turi biiti laikomas
lygiaverciu aprobavimui, kuris atlickamas laikantis Sgjungos teisés, ir kad tam tikromis
salygomis tose treciosiose Salyse uzauginta tam tikry rtiSiy sékla turi bti laikoma

lygiaverte seklai, uzaugintai laikantis Sajungos teisés;

Tarybos sprendimu 2005/834/EB? nustatomos taisyklés dél tam tikrose treGiosiose Salyse
vykdomos veisliy palaikymo praktikos patikrinimy lygiavertiSkumo. Jame numatyta, kad
oficialtis veisliy palaikymo praktikos patikrinimai, kuriuos tose treciosiose Salyse atlieka to
sprendimo priede i§vardytos institucijos ir kurie taikomi kiekvienai i$ ty treciyjy Saliy
nurodytose direktyvose nustatytoms raSims, turi uztikrinti tokias pacias garantijas kaip ir

valstybiy nariy atlieckami patikrinimai;

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos sprendimas 2003/17/EB d¢l sékliniy augaly aprobavimo,
atlieckamo treciosiose Salyse, lygiavertiSkumo ir dél trec¢iosiose Salyse uzaugintos séklos
lygiavertiSkumo (OL L 8, 2003 1 14, p. 10).

2005 m. lapkricio 8 d. Tarybos sprendimas 2005/834/EB d¢l tam tikrose treciosiose Salyse
vykdomos veislés palaikymo praktikos patikrinimy lygiavertiSkumo, ir i§ dalies kei¢iantis
Sprendima 2003/17/EB (OL L 312, 2005 11 29, p. 51).
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3)

4

Jungtiné Karalysté perkélé i nacionaling teise ir veiksmingai igyvendino Tarybos
direktyvas 66/401/EEB!, 66/402/EEB?2, 2002/53/EB3, 2002/54/EB*, 2002/55/EB? ir
2002/57/EBS, taip pat pagal tas direktyvas priimtus jgyvendinimo aktus. Tuose
jgyvendinimo aktuose nustatytos taisyklés, kuriomis remiantis tomis direktyvomis

pripazjstamas atitinkamas lygiavertiSkumas;

pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo
i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos’ (toliau — Susitarimas dél
18stojimo), visy pirma jo 126 straipsnj ir 127 straipsnio 1 dalj, pereinamuoju laikotarpiu,
kuris baigési 2020 m. gruodzio 31 d., Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje buvo taikoma

Sajungos teisé, jskaitant sprendimus 2003/17/EB ir 2005/834/EB,;

1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dé¢l prekybos paSariniy augaly sékla
(OL L 125,1966 7 11, p. 2298).

1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB dél prekybos javy sékla (OL L 125,
1966 7 11, p. 2309).

2002 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB dél bendrojo Zemés tikio augaly
veisliy katalogo (OL L 193, 2002 7 20, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/54/EB dél prekybos runkeliy s¢kla

(OL L 193,2002 7 20, p. 12).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla

(OL L 193,2002 7 20, p. 33).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy
augaly sékla (OL L 193, 2002 7 20, p. 74).

OL L 29,2020 1 31, p. 7.
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)

(6)

()

atsizvelgdama | tai, kad baigesi Susitarime dé¢l i§stojimo numatytas pereinamasis
laikotarpis, Jungtiné Karalyst¢ Komisijai pateiké praSyma nuo 2021 m. sausio 1 d.,
laikantis direktyvy 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB,
pripazinti Jungtiné¢je Karalystéje iSaugintos paSariniy augaly séklos, javy séklos, runkeliy
séklos, darzoviy séklos bei aliejiniy ir pluostiniy augaly séklos lygiavertiSkuma Sajungoje
iSaugintai pasariniy augaly séklai, javy séklai, runkeliy séklai, darzoviy séklai bei aliejiniy

ir pluostiniy augaly séklai;

Jungtiné Karalysté taip pat paprasé pripazinti lygiavertiSkuma, kiek tai susije su veisliy
palaikymo praktikos patikrinimais, atlickamais Jungtin¢je Karalystéje pagal

direktyvas 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB, taip pat
pagal Direktyva 2002/53/EB;

Jungtin¢ Karalysté Komisijai pranese, kad jos teisés aktai, kuriais direktyvos 66/401/EEB,
66/402/EEB, 2002/53/EB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir 2002/57/EB perkeltos i nacionaling

teise, nesikeis ir turéty biti toliau taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d.;
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®)

©)

(10)

(1)

Komisija iSnagringjo atitinkamus Jungtinés Karalystés teisés aktus bei jy lygiavertiSkumag
Sajungos reikalavimams ir padaré i§vada, kad sékliniy paséliy aprobavimas atliekamas
tinkamai ir atitinka Sprendimo 2003/17/EB II priedo salygas bei atitinkamus

direktyvy 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/54/EB ir 2002/57/EB reikalavimus;

todel, siekiant iSvengti nereikalingo prekybos trikdymo po pereinamojo laikotarpio
pabaigos, tikslinga pripazinti Jungtinéje Karalystéje uzauginty ir jos valdzios institucijy

oficialiai sertifikuoty sékly aprobavimo lygiavertiSkuma;

Komisija iSnagrin€jo atitinkamus Jungtinés Karalystés teisés aktus ir jy lygiavertiSkuma
nuostatoms d¢l veisliy palaikymo praktikos pagal direktyvas 2002/53/EB ir 2002/55/EB.
Komisija padaré iSvada, kad ty veisliy palaikymo praktikos patikrinimai, atlickami

Jungtin¢je Karalystéje, uztikrina tokias pacCias garantijas kaip ir valstybiy nariy atlieckami

patikrinimai;

tod¢l tikslinga pripazinti veisliy palaikymo praktikos patikrinimy, kaip numatyta
direktyvose 66/401/EEB, 66/402/EEB, 2002/53/EB, 2002/54/EB, 2002/55/EB ir
2002/57/EB, atlickamy Jungtinéje Karalystéje, lygiavertiSkuma;
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(12) todel Jungtiné Karalysté turéty biiti jtraukta | Sprendimo 2003/17/EB I prieda ir
Sprendimo 2005/834/EB prieda, nedarant poveikio Sajungos teisés taikymui Jungtinei
Karalystei, kiek tai susije su Siaurés Airija, ir jos teritorijoje, pagal Susitarimo dél
i§stojimo Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo

2 priedu;
(13) todél sprendimai 2003/17/EB ir 2005/834/EB turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(14) atsizvelgiant j tai, kad Susitarime d¢l iSstojimo numatytas pereinamasis laikotarpis baigési
2020 m. gruodzio 31 d., ir, siekiant uztikrinti testinuma, $is sprendimas turéty jsigalioti

skubos tvarka ir buti taikomas atgaline data nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Sprendimy 2003/17/EB ir 2005/834/EB daliniai pakeitimai
1. Sprendimo 2003/17/EB I priedas i$ dalies kei¢iamas pagal Sio sprendimo priedo 1 punkta.
2. Sprendimo 2005/834/EB priedas 18 dalies kei¢iamas pagal Sio sprendimo priedo 2 punkta.
2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

1) tarp eiluc¢iy,,CL* ir ,,IL* jterpiama §i eiluté:

Sprendimo 2003/17/EB I priedo lentel¢ i§ dalies kei¢iama taip:

~GB™

Department for Environment, Food &
Rural Affairs (DEFRA)

Eastbrook
Shaftesbury Road
Cambridge

CB2 8DU

66/401/EEB 66/402/EEB 2002/54/EB
2002/57/EB

(**) Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés iSstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos
bendrijos, visy pirma, pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio
4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, Siame priede nuorodos j Jungting

Karalyste neapima Siaurés Airijos.;

2)  i%nasoje (") tarp ,,CL — Cilé,“ ir ,,IL — Izraelis,“ jterpiama:

,,GB — Jungtiné Karalysté,*.
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2. Sprendimo 2005/834/EB priedo lentel¢ i§ dalies keiciama taip:

1) tarp eiluciy,,CS* ir ,,IL* jterpiama Sis eilute:

,,GB™ | Department for Environment, Food 66/401/EEB 66/402/EEB 2002/54/EB
& Rural Affairs (DEFRA) 2002/55/EB
Eastbrook 2002/57/EB
Shaftesbury Road
Cambridge
CB2 8DU

(**) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés i8stojimo 1§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos, visy pirma, pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio
4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, Siame priede nuorodos i Jungting
Karalyste neapima Siaurés Airijos.*;

2)  i%naloje (¥) tarp ,,CS — Serbija ir Juodkalnija, ir ,,IL — Izraelis, jterpiama:

,GB — Jungtin¢ Karalyste,*.
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